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Terrasse de l’Espace Niemeyer par Sebastien Siraudeau, 2018

Ce guide pratique est une première version. N’hésitez pas à faire remonter 
toute suggestion de correction ou d’amélioration en lien avec la vie 
pratique à l’Espace Niemeyer, à l’adresse suivante : mroulleau@for.paris.

Découvrez dans ce documentaire d’Arte, 
l’histoire de l’architecture du siège du 
Parti Communiste français, conçu par 
l’architecte brésilien Oscar Niemeyer.
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Infos et numéros utiles

Espace Niemeyer

• • Accueil :Accueil :  01 40 40 12 1001 40 40 12 10
• • PC sécurité :PC sécurité :  01 40 40 11 9901 40 40 11 99
• • Services généraux : Services généraux : 01 40 40 13 3401 40 40 13 34  

Madame Fouzia Ouaham est l’interlocutrice dédiée, en charge des questions Madame Fouzia Ouaham est l’interlocutrice dédiée, en charge des questions 
techniques ou de l’expression de besoins pour le site : techniques ou de l’expression de besoins pour le site : 
servicesgeneraux@espaceniemeyer.frservicesgeneraux@espaceniemeyer.fr..

En cas d’incendie, des déclencheurs manuels rouges d’alerte sont présents En cas d’incendie, des déclencheurs manuels rouges d’alerte sont présents 
dans les couloirs des 1er et 2e étages. Le lieu de rassemblement après dans les couloirs des 1er et 2e étages. Le lieu de rassemblement après 
évacuation se trouve sur laévacuation se trouve sur la pelouse pelouse, devant le bâtiment, côté boulevard de , devant le bâtiment, côté boulevard de 
la Villette.la Villette.

Accès Wifi invités :Accès Wifi invités :
• Nom du réseau : NiemeyerGuest
• Mot de passe : Oscar151207

Services apportés par l’Hôpital

• Sécurisation des systèmes de connexion par Wifi idem qu’à l’Hôpital.

• Lignes téléphoniques internes idem qu’à l’Hôpital. 

• Service support de la DSITM joignable au 555.

• Besoin de matériel ou mobilier particulier, contactez Frédéric Carpentier 
à fcarpentier@for.paris ou au 6955. 

• Urgence : PC sécurité de l’Hôpital joignable 24H/24, 7J/7 AU 6933.
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Accès au bâtiment

Les demandes de badges se font auprès du PC sécurité de l’Hôpital : 
pcsecurite@for.paris (ou via le responsable de la sécurité des personnes et 
des biens Liès Chikh lchikh@for.paris). 
Dans ce cas, merci de préciser dans votre demande si vous avez besoin 
d’un espace parking deux-roues ou voiture (places limitées).

En cas d’oubli de votre badge, vous êtes référencé(e) sur la liste de l’accueil 
et de la sécurité de l’Espace Niemeyer.

Le badge permet l’accès au bâtiment, aux parkings et aux 2 étages réservés 
à l’Hôpital.

Badge d’accès

Plan d’accès
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ACCÈS PIETON - porte C  au 6 av. Mathurin Moreau du lundi au 
vendredi de 8h à 19h. 

ACCÈS PARKING - porte D au 8-10 av. Mathurin Moreau du lundi 
au vendredi de 6h à 20h. Hauteur maximale 2m.  Parking réservé à 
l’Hôpital : 2e sous-sol dans la deuxième zone du parking sur la droite 
vers la sortie.

ACCÈS LIVRAISON - porte L  côté boulevard de la Villette 
IMPORTANT > informations de livraison à donner au préalable à 
l’accueil et/ou aux services généraux de l’Espace Niemeyer.

En dehors des heures et jours ouvrés

ACCES PIETON - par la porte D
Pour entrer, le passage pour piéton (escaliers) est situé entre les 
rampes d’entrée et de sortie des véhicules. En bas des escaliers, 
badgez ou appuyez sur l’interphone pour entrer.  

Pour sortir du bâtiment : depuis le hall d’entrée, suivez les panneaux 
« Sortie». Passez une première porte, puis une seconde porte auto-
matique donnant sur l’extérieur (escalier entre les rampes d’accès du 
parking). 

ACCES PARKING - par la porte D
En dehors des horaires d’ouverture, les portails sont fermés, sonnez 
à l’interphone du parking pour demander l’ouverture des portes.

En cas de problème, PC sécurité de l’Espace Niemeyer : 
01 40 40 11 99 ou l’accueil : 01 40 40 12 10

Accès aux heures et jours ouvrés
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Invités et personnes extérieures

Entrée par la porte C au 6 av. Mathurin Moreau via l’interphone en signalant 
votre nom. L’agent d’accueil de l’espace Niemeyer vous contactera pour que 
vous veniez chercher votre/vos invité(s) à l’accueil.

Parking deux-roues/voitures

Le parking réservé à l’Hôpital est situé au 2e sous-sol dans la deuxième zone 
du parking sur la droite vers la sortie.

Entrée A et sortie B du parking pour les véhicules, deux et quatre roues. 
Hauteur maximale 2m. Ouvert de 7h à 20h. Badgez aux lecteurs de contrôle 
d’accès ou sonnez à l’interphone. Accès exclusivement sur badge ou sur liste 
nominative.

B A

Entrée et sortie du parking 
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Vie pratique à l’Espace Niemeyer

Espace de convivialité (1er)

Un espace de convivialité, de détente et de restauration, ouvert à tout le 
personnel muni d’un badge, est à disposition au 1er étage. C’est également 
un lieu privilégié pour permettre aux internes d’échanger, de se réunir et de 
réaliser leur travaux de recherche. 

Pour les équipes d’ophtalmologie présentes à l’Hôpital (secrétariats, méde-
cins) et les internes, un espace est à leur disposition au +4, ascen seur bleu 
(code 6190A) : 
- postes de travail équipés, 
- casiers, 
- espace détente, 
- vestiaire pour les seniors (les vestiaires pour les internes se trouvent au +1 
du bungalow dans la cour de l’Hôpital).

S’y trouvent une machine à café et un distributeur de snacks, à payer comme 
à l’Hôpital, par badge (rechargeable via Foodi) ou en espèces. Des fontaines 
à eau sont à disposition sur les 2 étages. 
Les espaces cafeteria et autres espaces ouverts de l’Espace Niemeyer sont 
accessibles librement (hors privatisation).
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Courrier

Le courrier adressé au personnel présent à l’Espace Niemeyer est déposé 
auprès des secrétariats de neurologie et d’ophtalmologie présents à cette 
adresse.

Le courrier en partance du personnel présent à l’Espace Niemeyer doit être 
déposé dans la boite courrier de l’Hôpital. 

Lingerie

Le retrait des blouses se fait en badgeant au distributeur situé à l’Hôpital au 
-1, à côté de la salle de conférence.

[À partir de mi-mai] 
Service de restauration disponible via l’Appli Foodi. Les commandes doivent 
être passées avant 11h. Vos repas vous seront livrés, sur place, dans l’espace 
de convivialité au 1er étage. Cette nouvelle prestation concernera aussi le 
5PCF et l’Institut Noémie de Rothschild. À télécharger ici : 

AppStore Google Play



9

H
Ô
P
IT
A
L 
F
O
N
D
A
T
IO

N
 A

D
O
LP

H
E
 D

E
 R

O
T
H
S
C
H
IL
D

GUIDE PRATIQUE

Espaces compris dans le contrat de location

• • Salle de réunion Salle de réunion  (2e) pour 25 personnes.  (2e) pour 25 personnes. 
Elle se réserve via Outlook (Salle de réunion 2PCF R2) et disposera d’un Elle se réserve via Outlook (Salle de réunion 2PCF R2) et disposera d’un 
équipement de projection prochainement.équipement de projection prochainement.

Salle de réunion (2è)

Réservation de salles

Salle 21 (-1)

• • La salle 21La salle 21 (au -1), pour 30 personnes, exclusivement dédiée à l’Hôpital  (au -1), pour 30 personnes, exclusivement dédiée à l’Hôpital 
du lundi au vendredi. Réservation via Outlook (Salle de Réunion 2PCF du lundi au vendredi. Réservation via Outlook (Salle de Réunion 2PCF 
21). 21). ÉÉquipement de projection installé sur demande (quipement de projection installé sur demande (servicesgeneraux@servicesgeneraux@
espaceniemeyer.frespaceniemeyer.fr).).
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Salle de conférence (-1)

• • La salle de conférence La salle de conférence (au -1), pour 100 personnes. Salle avec (au -1), pour 100 personnes. Salle avec 
équipement de projection. Accessible 2 jours par semaine (à l’heure équipement de projection. Accessible 2 jours par semaine (à l’heure 
actuelle, jours non fixes). Réservation par mail uniquement auprès de actuelle, jours non fixes). Réservation par mail uniquement auprès de 
Sabrina Fortunato Sabrina Fortunato sfortunato@for.parissfortunato@for.paris. . 

Grand Auditorium (R.d.C)

• • Le Grand AuditoriumLe Grand Auditorium pour 300 personnes. Salle accessible 6 fois par an  pour 300 personnes. Salle accessible 6 fois par an 
(demande à faire auprès de la Direction générale). (demande à faire auprès de la Direction générale). 

Si besoin, une valise informatique (PC portable, câble HDMI) est 
disponible auprès de l’équipe support de la DSITM, bungalow de la 
cour centrale de l’Hôpital (à restituer impérativement le jour-même 
après l’évènement ou le lendemain).
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• La salle 24 (au -1), pour 30 personnes. 

• La salle 25 (au -1), pour 45 personnes.

Salle 25 (-1)

• • La salle de délégationLa salle de délégation (au -1), pour 28 personnes. (au -1), pour 28 personnes.

Salle de délégation (-1)

Les locations feront l’objet d’un devis à tarif préférentiel. Les demandes de Les locations feront l’objet d’un devis à tarif préférentiel. Les demandes de 
réservation se font uniquement par mail à Sabrina Fortunato,réservation se font uniquement par mail à Sabrina Fortunato,
((sfortunato@for.parissfortunato@for.paris).).

Espaces non-compris dans le contrat de location

• • La salle 26La salle 26 (au -1), entre 30 et 60 personnes. Cette salle complémentaire  (au -1), entre 30 et 60 personnes. Cette salle complémentaire 
de la salle 27 dispose d’un équipement de projection. de la salle 27 dispose d’un équipement de projection. 

Salles 26 et 27 (-1)
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Sécurité, urgences et incendie

En cas de malaise ou autre urgence, le PC de l’Espace Niemeyer est 
joignable au 01 40 40 11 99.

Le lieu de rassemblement en cas d’incendie se trouve sur la pelouse, 
devant le bâtiment, côté boulevard de la Villette. 

EN CAS D’URGENCE, LE PC SÉCURITÉ DE L’HÔPITAL EST  
JOIGNABLE SI NÉCESSAIRE, 24H/24, 7J/7 AU 6933. 

En cas d’incendie, des délencheurs manuels rouge pour 
donner l’alerte sont à porter de main dans les couloirs des 
étages. 
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